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ESTATUTS DE LA FEDERACIÓ MOTOCICLISTA D’ANDORRA 

 

GENERALITATS 

ARTICLE 1. DEFINICIÓ, DENOMINACIÓ I RÈGIM JURÍDIC 

La Federació Motociclista d’Andorra, abreujadament FMA, és una entitat privada sense ànim de 
lucre, d’interès públic i social, amb personalitat jurídica pròpia i capacitat d’obrar plenes que té 
per objecte l’estudi, la promoció i la pràctica de l’activitat esportiva del motociclisme. 

La federació es basa en principis democràtics, de coordinació, transparència, eficàcia i cooperació 
lleial i efectiva, així com tots aquells altres que es contemplen a les lleis i en aquests estatuts. 

A més de les seves pròpies atribucions, exerceix per delegació funcions públiques de caràcter 
administratiu, i en aquest cas actua com a agent col·laboradora de l’Administració Pública. 

La federació es regeix per la legislació i normativa vigent aplicable en matèria d’associacions, 
d’esports, d’antidopatge, de protecció de dades, de prevenció del blanqueig de diners, per aquests 
estatuts i pels acords adoptats vàlidament pels seus òrgans. 

Addicionalment, se sotmetrà a les disposicions de la Federació Internacional de Motociclisme, 
abreujadament FIM, sempre i quan no contradiguin lo establert en la Llei qualificada 
d’Associacions i la Llei de l’Esport del Principat d’Andorra.  

 

ARTICLE 2. DOMICILI SOCIAL 

La federació té el domicili social al Principat d’Andorra, al Carrer Prat Salit número 16, local Planta 
Baixa, Santa Coloma, AD500 Andorra la Vella. 

La federació pot traslladar la seu social per acord de la Junta Directiva. 

 

ARTICLE 3. OBJECTE SOCIAL I RESPONSABILITATS 

1. La federació té per objecte estudiar, planificar, fomentar, promoure, dirigir, coordinar, 
difondre, organitzar i regular, amb caràcter d’exclusivitat, la totalitat de la pràctica de 
l’activitat esportiva motociclista al Principat d’Andorra.  
 

2. La federació ha de vetllar per aquesta pràctica, expedint les llicències corresponents. Les 
llicències esportives de pilots només podran ser expedides per la federació quan 
l’esportista hagi aportat un Certificat Mèdic que el declari apte per a la pràctica de la 
modalitat motociclista corresponent a la llicència requerida.  



         ESTATUTS FMA 
 
 
 

2 
 

La federació també té la funció de gestionar i coordinar la pràctica de les activitats 
esportives  motociclistes reconegudes en l’àmbit nacional següents: 

a) Enducross 
b) Enduro 
c) Dirt Track 
d) Flat Track 
e) Freestyle 
f) Moto Ball 
g) Moto de neu 
h) Moto sobre gel 
i) Motocross 
j) Mototurisme 
k) Pujades en costa 
l) Quad 

m) Raid 
n) Ralli 
o) Regularitat 
p) Speedway 
q) Super Enduro 
r) Supercross 
s) Supermoto 
t) Trial 
u) Velocitat 
v) Qualsevol altra modalitat 

motociclista que sigui creada  
tant per la FIM com localment.

Cadascuna d’aquestes modalitats motociclistes tindrà les seves categories, classes i sub-
modalitats que determinin els seus reglaments específics.  

A més a més, la federació pot tenir els objectius següents: 

a) Impartir cursos i/o formacions en relació amb el motociclisme, la seguretat vial i 
altres.  

b) Fomentar el motociclisme en general, encaminant la seva acció en estimular la seva 
afició, promocionant qualsevol iniciativa o projecte que pugui contribuir a 
incrementar la seva pràctica. 

c) Vetllar pels interessos comuns de las associacions i/o entitats afiliades (moto-clubs) 
i els seus respectius socis, esportistes i càrrecs oficials, així com dels organismes i 
persones que depenguin de la seva autoritat. 

d) Participar i col·laborar amb les Institucions en l’elaboració de normes i reglaments 
relacionats amb el motociclisme, i vetllar per les disposicions que es dictin a aquests 
efectes. 

e) Ostentar la representació del motociclisme andorrà enfront al Govern d’Andorra i 
qualsevol altre organisme oficial o particular, així com també representar-lo enfront 
a organismes internacionals constituïts, o per constituir, relacionats amb el 
motociclisme, prèvia autorització del Ministeri d’Esports. 

f) Vetllar per la protecció i el respecte al medi ambient en l’organització de les seves 
competicions i activitats motociclistes, procurant dur-les sempre a terme de forma 
sostenible.   

  
3. La federació exerceix per delegació funcions públiques de caràcter administratiu, i en 

aquest cas actua com a agent col·laborador de l’Administració Pública, i més en particular, 
de l’òrgan governamental competent en matèria d’esports, com també amb les 
organitzacions i entitats vinculades amb el món de l’esport i incloses en la Llei 37/2018, del 
20 de desembre, de l’esport del Principat d’Andorra o en aquella altra que la substitueixi. 
 

https://www.bopa.ad/bopa/031006/Pagines/CGL20190117_10_35_44.aspx
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Així, sense perjudici de l’anterior, sota la coordinació i tutela de l’òrgan governamental 
competent en matèria d’esports, exerceix les funcions de caràcter públic següents: 

a. Qualificar i organitzar, directament o indirectament, les activitats i competicions 
esportives d’àmbit estatal i establir el programa oficial de competicions i altres 
esdeveniments. 

b. Promoure amb caràcter general la seva modalitat esportiva de la i les seves 
especialitats, des de l’esport de base fins a l’esport d’elit. 

c. Vetllar per la seguretat i la salut de les persones i entitats federades, cooperar amb 
les federacions internacionals i amb l’Agència Andorrana Antidopatge (AGAD) en 
matèria de lluita contra el dopatge i exercir una funció de prevenció i lluita contra 
el dopatge en tot l’entorn federatiu, d’acord amb el que prevegi la legislació sempre 
en vigor. 

d. Dissenyar i executar els plans de preparació dels esportistes d’alt nivell i dels 
esportistes promesa en la modalitat esportiva pròpia d’acord amb el que preveu 
la Llei 37/2018, del 20 de desembre, de l’esport del Principat d’Andorra, o aquella 
altra que la substitueixi. 

e. Triar els esportistes de les seleccions nacionals. 
f. Organitzar o tutelar les competicions promogudes per les federacions 

internacionals que tinguin lloc al Principat d’Andorra. 
g. Col·laborar amb l’Escola de Formació de Professions Esportives i de Muntanya 

(EFPEM) i altres entitats nacionals o internacionals en la formació de tècnics 
esportius. 

h. Col·laborar en l’organització de l’esport de base en edat escolar i en els jocs 
escolars. 

i. Vetllar pel compliment de la normativa esportiva. 
j. Executar les resolucions de la Comissió Jurídica Esportiva. 

 
4. La federació és responsable del seguiment mèdic dels seus esportistes federats, d’alt nivell 

i promesa, i dels seus esportistes que representen l’esport andorrà en competicions 
internacionals, en els termes que prevegi la normativa sempre en vigor. 
  

5. La federació haurà de vetllar, respectar i complir i fer complir tot el que faci referència a la 
Llei 29/2021, del 28 d’octubre, qualificada de protecció de dades personals.  
 

6. La federació pot dur a terme activitats econòmiques sempre que es moguin en el marc de 
les seves finalitats estatutàries i no tinguin per objecte, explícit o implícit, l’obtenció de 
beneficis econòmics per repartir-los entre els membres.  

També pot dur a terme totes les activitats lícites adequades a l’objecte social que serveixin 
per assolir les finalitats estatutàries, d’acord, en cada cas, amb els requisits i les condicions 
que estableixi l’ordenament. 

Alhora, ha de col·laborar amb l’òrgan governamental competent en matèria d’esports i, en 
el cas de rebre subvencions o altres ajuts a càrrec del pressupost general, amb la 
Intervenció General del Govern, així com amb les organitzacions i entitats vinculades amb 

https://www.bopa.ad/bopa/031006/Pagines/CGL20190117_10_35_44.aspx
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el món de l’esport i incloses en la Llei 37/2018, del 20 de desembre, de l’esport del Principat 
d’Andorra, o aquella que la substitueixi. 

 

ARTICLE 4. PRINCIPIS GENERALS DE LA FEDERACIÓ 

1. La federació és partícip de les bones pràctiques mediambientals, i de la gestió sostenible 
de l’esport i dels esdeveniments esportius. 
 

2. La federació es compromet a prevenir i combatre qualsevol tipus d’actuació violenta, 
sexista, racista, xenòfoba i intolerant, i també a fomentar els valors associats especialment 
al camp de la prevenció i la lluita contra el dopatge, primordialment en les manifestacions 
esportives que organitza. 
 

3. La federació ha de regir-se per les regles antidopatge de l’Agència Andorrana Antidopatge, 
i les de la FIM sempre i quan no contradiguin les regles establertes per l’Agència Andorrana 
Antidopatge, i té l’obligació d’informar el dit organisme i cooperar-hi en matèria de lluita 
contra el dopatge. 
 

4. La federació ha de col·laborar amb l’òrgan governamental competent en matèria d’esports, 
com també amb les organitzacions i entitats vinculades amb el món de l’esport i incloses 
en la Llei 37/2018, del 20 de desembre, de l’esport del Principat d’Andorra o en la llei que 
la substitueixi. 

 

ARTICLE 5. DURADA 

La federació es constitueix per una durada indefinida. 

 

ARTICLE 6. CONDICIONS D’ADMISSIÓ DELS MEMBRES 

1. Els membres de la federació es classifiquen en diverses classes: 
a) Junta Directiva 
b) Federats (esportistes i àrbitres) 
c) Moto-clubs i associacions afiliades a la federació 
d) Altres membres sense dret a vot (llicències turístiques i altres) 

 
2. Poden formar part de la federació les entitats esportives motociclistes domiciliades al 

Principat (moto-clubs i associacions).  
 
Les entitats esportives que vulguin afiliar-se i formar-ne part hauran de presentar a la Junta 
Directiva els seus estatuts legalment autoritzats per l’òrgan governamental competent en 
matèria d’esports, i adjuntar-hi la llista de membres i càrrecs de la seva pròpia Junta.  
 

https://www.bopa.ad/bopa/031006/Pagines/CGL20190117_10_35_44.aspx
https://www.bopa.ad/bopa/031006/Pagines/CGL20190117_10_35_44.aspx
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La Junta Directiva de la federació serà qui accepti o denegui la demanda d’adhesió, d’acord 
amb els principis d’objectivitat i reglamentació.  

 

ARTICLE 7. CAUSES DE BAIXA DELS MEMBRES 

Els membres tenen dret a separar-se de la federació i no poden ser obligats a romandre-hi en 
contra de la seva voluntat. 

En qualsevol cas, la condició de membre es perd en els casos següents: 

a. Per voluntat pròpia. 
b. Per resolució judicial. 
c. Per imposició d’una sanció disciplinària. 
d. Per manca del pagament de qualsevol quota a la qual estigui obligat a fer front, previ 

requeriment de fer-ne efectiu l’ingrés en un termini de trenta (30) dies. 
e. Per qualsevol altra causa prevista a l’ordenament jurídic vigent. 

 

ARTICLE 8. RÈGIM JURÍDIC 

I- Els membres de la federació, amb facultat de votar, tenen dret a: 

a. Ser convocats i assistir a les assemblees generals, personalment o a través de 
representants, i participar-hi. 

b. Votar en els altres òrgans de la federació de què formin part. 
c. Ser elegibles per als òrgans de govern. 
d. Ser informats de les activitats de la federació i prendre-hi part. 
e. Ser informats del funcionament de la federació i, especialment, de les decisions dels òrgans 

de govern, de l’estat de comptes i de les relacions de la federació amb els poders públics i 
amb tercers. Aquest dret es pot exercir sol·licitant la informació corresponent a la Junta 
Directiva o als altres òrgans estatutaris de govern i, si escau, fent preguntes a les 
assemblees generals. 

f. Separar-se de la federació. Si la persona que se separa consta al Registre com a membre 
fundador, pot sol·licitar al Registre l’anotació de la seva separació. 

II- Els membres de la federació tenen els deures següents: 

a. Ser lleials als objectius i a les finalitats de la federació i actuar per assolir-los. 
b. Contribuir al sosteniment de la federació en la forma que determinin els estatuts. 
c. Respectar i complir els acords adoptats pels òrgans de la federació. 
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ARTICLE 9. ASSEMBLEA GENERAL 

L’Assemblea General és l’òrgan sobirà de la federació i en formen part tots els membres amb dret 
a vot, directament o per representació. 

I- COMPETÈNCIES 

L’Assemblea General té les funcions següents: 

a. Modificar els Estatuts. 
b. Aprovar i modificar els reglaments, que ha de sotmetre a l’aprovació de l’òrgan 

governamental competent en matèria d’esports, així com tot el que disposi la Llei 37/2018, 
del 20 de desembre, de l’esport del Principat d’Andorra, o la llei que la substitueixi. 

c. Votar la Junta Directiva.  
d. Fer cessar la Junta Directiva o qualsevol dels seus membres per majoria qualificada de dos 

terços dels assistents i representats. 
e. Aprovar el pressupost anual, que ha de contenir l’expressió de les quotes o les aportacions 

exigibles als membres, i aprovar la liquidació del pressupost anterior. 
f. Aprovar els resultats esportius i calendaris d’activitats motociclistes anuals.  
g. Incorporar la federació a una altra associació o a una unió d’associacions, així com crear 

una altra associació. 
h. Separar definitivament de la federació els seus membres després de l’expedient disciplinari 

corresponent. 
i. Dissoldre la federació per causes justificades. 
j. Les altres previstes en aquests estatuts i en la legislació sempre en vigor. 

II- SESSIONS 

L’Assemblea General s’ha de reunir com a mínim una vegada l’any en sessió ordinària. 

La Junta Directiva o una desena part dels membres de dret poden convocar una sessió 
extraordinària de l’Assemblea General. En el cas que la convocatòria sigui a instància dels 
membres, han d’adreçar la sol·licitud a la Junta Directiva, que ha de fer efectiva la convocatòria en 
un termini màxim de vint dies.  

III- QUÒRUM 

La constitució vàlida de l’Assemblea General requereix que, en primera convocatòria, almenys hi 
siguin presents o representats la meitat dels membres de dret. 

Si no s’arriba a aquest quòrum en primera convocatòria, es constituirà l’Assemblea General en 
segona convocatòria, amb el nombre de membres de dret que s’hi trobin aleshores presents.  

 

https://www.bopa.ad/bopa/031006/Pagines/CGL20190117_10_35_44.aspx
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IV. CONVOCATÒRIA 

La Junta Directiva ha de convocar les sessions ordinàries i extraordinàries de l’Assemblea General 
amb una antelació mínima de quinze dies, i ha d’indicar l’ordre del dia i el lloc, la data i l’hora de 
reunió en primera i, si escau, en segona convocatòria. La segona convocatòria serà sempre trenta 
minuts després de la primera.  

Una desena part dels membres de dret de l’Assemblea General pot demanar a la Junta Directiva 
d’incloure noves qüestions a l’ordre del dia quan ho faci amb una antelació mínima de vuit dies 
abans de la reunió. La Junta Directiva ha d’incloure a l’ordre del dia les qüestions que demanin 
aquests membres, i anunciar-los al principi de l’Assemblea.   

Les convocatòries es realitzaran sempre mitjançant correu electrònic dirigit a cadascun dels 
membres, i s’han d’anunciar a la pàgina web de la federació.   

 
V. ACORDS 

Els acords de l’Assemblea General es prenen per majoria simple dels assistents i dels representats, 
excepte aquells que la legislació sempre en vigor i aquests estatuts disposin altrament. 

No obstant això, els acords sobre les matèries següents s’han d’adoptar per majoria absoluta: 

a) El contemplat en l’Article 12 en el seu darrer paràgraf. 
b) El contemplat en l’Article 13 d’aquests Estatuts, quan aquestes modificacions no siguin 

obligatòries per imperi de llei, cas en què n'hi ha prou amb vot favorable de la majoria 
simple. 

c) El contemplat en l’Article 10.IV.d. 

Els acords de l’Assemblea General es fan constar per escrit en una acta que ha de firmar el Secretari 
amb el vistiplau del President. Dita acta serà enviada per la federació a l’òrgan governamental 
competent en matèria d’esports, en un màxim de trenta dies a comptar del l’endemà de 
l’Assemblea General.  

Qualsevol membre amb dret a vot té dret a sol·licitar i a obtenir una còpia, total o parcial, de les 
actes de les reunions de l’Assemblea General. El secretari ha de certificar aquestes còpies. 

Els membres de dret de l’Assemblea poden delegar el seu vot en un altre membre de la federació 
que els representi. No obstant l’anterior, un mateix membre pot rebre com a màxim cinc 
delegacions de vot.  

Els assistents a una sessió de l’Assemblea General que disposin d’una delegació de vot de membres 
absents han de fer constar aquesta circumstància a l’inici de la sessió. 

Els membres que votin en contra d’un acord determinat poden demanar, en la mateixa reunió, 
que el seu vot consti a l’acta. 
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ARTICLE 10. JUNTA DIRECTIVA 

La Junta Directiva és l’òrgan col·legiat de govern i de gestió de la federació, que la representa en 
les relacions amb tercers i amb els poders públics, inclosa la representació en un judici. 

I. FUNCIONS 

La Junta Directiva té les funcions següents: 

a) Representar la federació. 
b) Fixar l’ordre del dia de les sessions de l’Assemblea General. 
c) Qualsevol altra funció que als estatuts no s’hagi atribuït a cap òrgan. 

 

II. COMPOSICIÓ I ESTRUCTURA 

Els membres de la Junta Directiva exerceixen els càrrecs gratuïtament i no poden formar-ne part 
els membres o afiliats que exerceixen una activitat retribuïda per l’entitat esportiva. 

La Junta Directiva està formada per: 

 Directius: Un president, un vicepresident primer, un vicepresident segon, un secretari, un 
tresorer. 

 Vocals: Amb un mínim de dos, i un màxim de sis. La suma dels membres directius i  vocals 
ha de ser sempre imparell.  

 Moto-clubs: Un representant per cada Moto-club afiliat a la federació, que no té dret a vot 
en reunions de Junta Directiva però sí en Assemblea General. 

1. EL PRESIDENT 

El president és elegit per l’Assemblea General.  

a) Representa la federació. 
b) Convoca i presideix les reunions de la Junta Directiva i en fixa l’ordre del dia i el lloc, la data 

i l’hora de reunió. 
c) Presideix les Assemblees Generals.  
d) Assumeix totes les funcions que li assignin aquests Estatuts i que no estiguin atribuïdes per 

la legislació vigent, de manera imperativa, a altres òrgans de la federació. 

En cas d’absència, malaltia o qualsevol altra causa que li impedeixi transitòriament portar a terme 
les seves funcions, el president serà substituït pel vicepresident primer, o en el seu defecte pel 
vicepresident segon, si així s’acorda en Junta Directiva. 

No obstant això, en cas d’absència a llarg termini, destitució del càrrec o mort, la Junta Directiva 
elegirà un nou president. Aquest serà president interí fins que es convoqui una nova Assemblea 
General per votar un nou president. 
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2. ELS VICEPRESIDENTS 

Els Vicepresidents són elegits per l’Assemblea General.  

Els Vicepresidents assisteixen el President en les seves funcions. Han de seguir les directrius 
dictades pel President i rendir-li compte, per escrit, dels resultats de les gestions encomanades.   

El Vicepresident primer substitueix el President en el cas d’absència, malaltia o qualsevol altra 
causa, o en el seu defecte pel vicepresident segon, si així s’acorda en Junta Directiva. 

3. EL TRESORER 

El Tresorer és elegit per l’Assemblea General.  

a) El tresorer ha de vetllar pel bon funcionament econòmic de la federació i intervenir sempre 
que així ho requereixi la Junta Directiva en tots els aspectes econòmics. 

b) Porta un control estricte dels pressupostos i comptes de la federació i exposa l’estat de 
comptes sempre que qualsevol membre de la Junta Directiva ho demani. 

c) Porta la comptabilitat de la federació, recapta i custodia els seus fons. 
d) Té signatura mancomunada al/s comptes/s bancaris de la federació, juntament amb el 

President. 

4. EL SECRETARI 

El Secretari és elegit per l’Assemblea General.  

a) El Secretari, juntament amb el President, signa el llibre de registre d’associats, el llibre 
d’actes, els llibres de comptabilitat que corresponguin a les activitats de la federació, el 
llibre inventari dels béns i el llibre registre de beneficiaris efectius. 

b) Certifica tota la documentació de la federació. 
c) Aixeca les actes de les reunions de la Junta Directiva i Assemblees Generals.  
d) Emet diligències. 

5. ELS VOCALS 

Els vocals són aquelles persones que no tenen cap responsabilitat assignada però tenen veu i vot 
a l’hora de prendre decisions de Junta Directiva. Actuen com a assessors o consultors en les 
reunions de la Junta Directiva.  

Només els dos primers vocals són elegits per l’Assemblea General. La resta de vocals de la Junta 
Directiva seran decidits en reunions de Junta Directiva, a proposta de qualsevol dels seus 
membres. La Junta Directiva de la federació serà qui accepti o denegui la proposta d’incorporació 
dels vocals a la Junta Directiva, d’acord amb els principis d’objectivitat i reglamentació. 

Si necessari, a l’excepció dels dos primers vocals elegits per l’Assemblea General, la resta dels 
vocals podrà variar durant el mandat.   
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III. MANDAT I PROCEDIMENT DE DESIGNACIÓ  

L’Assemblea General elegeix per sufragi els membres de la Junta Directiva per majoria simple, per 
un període de quatre anys.  

Per ser elegit s’ha de ser major d’edat, de nacionalitat andorrana o de nacionalitat estrangera 
resident legalment a Andorra. No obstant això, el President de la federació ha de ser de 
nacionalitat andorrana. 

Totes les candidatures reben el mateix tracte per part de la Junta Directiva, que convoca i gestiona 
el procés electoral. En especial, cal assegurar l’accés als membres de la federació pel mateix 
procediment durant el període electoral. 

Les candidatures s’hauran de presentar a la federació entre els mesos d’octubre a desembre de 
l’any anterior a la celebració de l’Assemblea General amb procés electoral. Hauran de constar de 
set noms: els cinc directius (president, vicepresident primer, vicepresident segon, tresorer, 
secretari) així com els dos primers vocals.  

IV. CESSAMENT DELS MEMBRES DE LA JUNTA DIRECTIVA 

El membres de la Junta Directiva i, si escau, el President, cessen pels motius següents: 

a) Defunció. 
b) Incapacitat greu. 
c) Per infracció disciplinària decidida en Junta Directiva o en Assemblea General. Si dita 

infracció disciplinària és decidida en Junta Directiva, amb la potestat del que li atorga 
l’Article 11. IV dels presents Estatuts, serà suficient amb el vot favorable de la majoria 
simple de la Junta Directiva, a menys que la infracció recaigui en la figura de la Presidència, 
quan caldrà aleshores el vot favorable de la majoria absoluta dels membres de la Junta 
Directiva.  

d) Per acord específic de l’Assemblea General degudament convocada a tal efecte, adoptat 
per majoria absoluta. 

El nomenament i el cessament dels membres de la Junta Directiva s’han de comunicar al Registre 
d’Associacions. 

V. ACORDS 

Els acords de la Junta Directiva es prenen per majoria simple dels membres, amb excepció de lo 
disposat en l’Article 10.IV.c. El vot del President és diriment en cas d’empat. 

Tots els acords de la Junta Directiva s’han de fer constar per escrit en una acta que ha de signar el 
Secretari amb el vistiplau del President. Qualsevol membre de la Junta Directiva té dret a sol·licitar 
i a obtenir una còpia, total o parcial, de les actes de les reunions de la Junta Directiva. El secretari 
ha de certificar aquestes còpies. 
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Qui voti en contra d’un acord determinat pot demanar, a la mateixa reunió en què s’ha pres, que 
el seu vot consti a l’acta. 

VI. CONVOCATÒRIA 

El President convoca la Junta Directiva amb una antelació mínima de tres dies i ha de fixar l’ordre 
del dia, el lloc, el dia i l’hora de la reunió. 

Un terç dels membres de la Junta pot sol·licitar-ne la convocatòria al President, que l’ha de fer 
efectiva en el termini màxim de cinc dies. 

Un terç dels membres de la Junta Directiva pot sol·licitar la inclusió d’una qüestió a l’ordre del dia 
amb una antelació de quaranta-vuit hores a la reunió. 

VII. QUÒRUM 

La Junta Directiva queda vàlidament constituïda amb l’assistència, física o virtual, d’almenys la 
meitat dels seus membres. La Junta també queda vàlidament constituïda sense convocatòria 
prèvia si es reuneixen tots els membres i acorden per unanimitat constituir-se en sessió. 

En cas que no s’assoleixi el quòrum indicat en tres convocatòries consecutives, la Junta Directiva 
cessa i convoca l’Assemblea General per elegir una nova Junta Directiva. 

VIII. RESPONSABILITAT 

Els membres de la Junta Directiva responen davant de la federació, dels membres i de tercers per 
les actuacions que facin en exercici dels seus càrrecs i que siguin contràries a la Llei o als Estatuts i 
pels danys i pels perjudicis causats amb dol o negligència. 

La responsabilitat dels membres de la Junta Directiva és solidària respecte a les actuacions 
acordades de manera col·legiada, llevat que hagin fet constar en acta la seva oposició a l’acord. 
També és solidària sempre que l’acció o l’omissió que la genera no es pugui atribuir a un o més 
membres de manera individual i exclusiva. 

 
ARTICLE 11. RÈGIM DISCIPLINARI 

Els incompliments dels Estatuts i dels deures que els imposin i les actuacions contràries a Dret, per 
part dels membres de la federació (segons l’Article 6.1.: Junta Directiva, Federats, Moto-clubs 
afiliats i altres membres sense dret a vot), poden ser qualificats com a infraccions lleus, greus o 
molt greus.  

No es podrà sancionar infraccions tipificades després d’haver estat comeses. 
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I. INFRACCIONS 

1. INFRACCIONS LLEUS: 

a) Les observacions formulades, de manera incorrecta, a jutges, àrbitres, tècnics, esportistes 
i directius, i totes les altres autoritats esportives en l’exercici de llurs funcions. 

b) La incorrecció amb el públic, els companys i els subordinats. 
c) L’actitud passiva en el compliment de les ordres i les instruccions rebudes de jutges, 

àrbitres i totes les altres autoritats esportives en l’exercici de llurs funcions. 
d) Les conductes clarament contràries a les normes esportives que no es tipifiquen com a molt 

greus o greus en la Llei 37/2018, del 20 de desembre, de l’esport del Principat d’Andorra, 
o aquella altra que la substitueixi. 

Altres: 

e) Ocasionar perjudicis lleus en el patrimoni o en el bon nom de la federació o ser-ne 
responsable. 

f) Que els membres de la Junta Directiva no assisteixin a les reunions sense cap causa 
justificada. 

g) L’incompliment de qualsevol dels estatuts i altres reglaments de la federació, sempre que 
no provoqui un perjudici a la mateixa, als membres o a tercers o que la infracció no hagi 
estat qualificada de greu o molt greu. 

2. INFRACCIONS GREUS: 

a) Actuar públicament i notòriament contra la dignitat o el respecte que exigeix el 
desenvolupament de l’activitat esportiva, sempre que aquesta actuació no tingui el 
caràcter d’infracció molt greu. 

b) Els insults i les ofenses greus a jutges, àrbitres, esportistes, tècnics, autoritats esportives, 
públic assistent i altres participants en els esdeveniments esportius. 

c) La manipulació i l’alteració, ja sigui personalment ja sigui mitjançant persona interposada, 
del material o l’equipament esportiu en contra de les regles tècniques de cada esport quan 
la conducta no sigui considerada com a infracció molt greu. 

d) La no convocatòria, en els terminis o les condicions legals, dels òrgans col·legiats esportius. 
e) El trencament de la sanció o de la mesura cautelar imposada per una falta lleu d’acord amb 

les disposicions de la Llei. 
f) L’incompliment de les regles d’administració i gestió del pressupost i patrimoni previstes 

en la Llei 37/2018, del 20 de desembre, de l’esport del Principat d’Andorra, o aquella altra 
que la substitueixi. 

g) L’exercici d’activitats públiques o privades declarades incompatibles amb l’activitat o la 
funció esportiva exercida. 

h) L’exercici d’una professió esportiva sense la titulació esportiva corresponent quan no posa 
en perill ni constitueix un risc per a les persones. 

i) L’ús de la denominació de competició oficial sense el reconeixement preceptiu quan en 
resultin perjudicis econòmics greus per a terceres persones. 

https://www.bopa.ad/bopa/031006/Pagines/CGL20190117_10_35_44.aspx
https://www.bopa.ad/bopa/031006/Pagines/CGL20190117_10_35_44.aspx
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Altres: 

j) No respectar o complir, deliberadament o no, els acords adoptats vàlidament pels òrgans 
de la federació. 

k) Provocar, per acció o per omissió, perjudicis greus en el patrimoni o en el bon nom de la 
federació. 

l) No abonar qualsevol derrama o quota extraordinària acordada vàlidament per l’òrgan 
competent en el moment en què es requereixi. 

m) La reincidència en dos infraccions lleus pot comportar que l’òrgan competent qualifiqui de 
greu el fet infractor. 

n) L’incompliment de qualsevol precepte d’aquests estatuts si provoca un perjudici a la 
federació, a qualsevol dels membres i tercers, excepte si la infracció ha estat qualificada de 
lleu o molt greu. 

3. INFRACCIONS MOLT GREUS: 

a) Els comportaments, les actituds i els gestos agressius o antiesportius quan s’adrecin a 
l’àrbitre, al jutge, a esportistes o al públic. 

b) L’alineació indeguda i la incompareixença o la retirada injustificades de les proves, els jocs 
o les competicions organitzades per la federació. 

c) La negativa injustificada a assistir a les convocatòries, als entrenaments, a les proves o a 
les competicions de les seleccions esportives nacionals. 

d) Les modificacions fraudulentes del resultat de les proves o competicions, incloses les 
conductes prèvies a la celebració que intentin influir en el resultat mitjançant acord, 
intimidació, preu o qualsevol altre mitjà fraudulent. 

e) La manipulació o l’alteració del material d’equipament esportiu, en contra de les regles 
tècniques, quan pugui alterar el resultat de les proves o posi en perill la integritat de les 
persones. 

f) Els abusos d’autoritat i la usurpació d’atribucions. 
g) Les declaracions públiques de socis, directius, tècnics, esportistes i altres membres de la 

federació que incitin els seus afiliats o els espectadors a la violència, el racisme, la xenofòbia 
o la intolerància en l’esport. 

h) Els actes dirigits a predeterminar no esportivament el resultat d’un joc, una prova o una 
competició. 

i) El trencament de la sanció imposada per infracció molt greu o greu d’acord amb les 
disposicions d’aquest títol. 

j) La inexecució de les resolucions de la Comissió Jurídica Esportiva. 
k) L’exercici d’una professió esportiva sense la titulació esportiva corresponent quan posa en 

perill o constitueix un risc per a les persones. 

Sense perjudici de l’anterior, i específicament pels membres de la Junta Directiva, són infraccions 
molt greus: 

l) L’incompliment dels acords de l’Assemblea General, i també de les disposicions 
estatutàries o reglamentàries. 
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m) La no convocatòria de forma sistemàtica i reiterada, en els terminis o es condicions legals, 
dels òrgans col·legiats de la federació. 

n) La utilització incorrecta dels fons privats de la federació o de les subvencions, els crèdits, 
els avals i els altres ajuts que pugui atorgar l’Administració pública, sense perjudici de les 
reclamacions que puguin correspondre per la via jurisdiccional competent. L’apreciació de 
la utilització incorrecta de fons públics es regeix pels criteris fixats a la legislació vigent pel 
que fa a l’ús d’ajudes i subvencions públiques. Per apreciar la utilització incorrecta de fons 
privats es té en compte el caràcter culpable o dolós de les conductes. 

o) L’organització d’activitats o competicions esportives de caràcter internacional sense 
l’autorització preceptiva. 

p) Contreure obligacions econòmiques que puguin comportar un perjudici greu per a 
l’economia de l’entitat sense la disponibilitat pressupostària prèvia. 

q) Els actes dirigits a predeterminar o alterar els resultats de les eleccions dels càrrecs de 
representació o de direcció de la federació. 

r) El trencament de les sancions greus imposades d’acord amb les disposicions d’aquest 
article. 

s) La no expedició injustificada de llicències federatives, i també l’expedició fraudulenta de 
les mateixes llicències. 

Altres: 

t) Posar en perill el patrimoni o el bon nom de la federació o provocar-hi perjudicis molt greus, 
per negligència o mala fe. 

u) Actuar en l’exercici de l’activitat professional de forma deslleial envers la federació o 
qualsevol dels seus membres. 

v) La reincidència en dos infraccions greus pot comportar que l’òrgan competent qualifiqui 
de molt greu el fet infractor. 

w) Filtrar, directa o indirectament, a terceres persones no pertanyents a la Junta Directiva, o 
a la premsa escrita, ràdio o altres mitjans audiovisuals, el contingut de lo tractat en 
reunions de Junta Directiva.  

x) Realitzar accions, pels mitjans que siguin, amb l’objectiu de provocar el cessament, la 
dimissió, la imposició d’una sanció administrativa, infracció disciplinària o destitució d’un 
càrrec de la Junta Directiva, per raons de sexe, gènere i origen de qui l’ocupa, i per raons 
no contemplades en l’ordenament jurídic o en aquests Estatuts.  
 

II. SANCIONS 

1. Les sancions susceptibles d’aplicació són les següents: 

a) Inhabilitació, suspensió o privació de llicència esportiva o d’àrbitre, amb caràcter temporal 
o definitiu, proporcionalment adequada a la infracció o les infraccions comeses. 

b) Sanció econòmica d’acord amb el que preveuen aquests Estatuts. Aquesta sanció només 
es pot imposar a les persones infractores que perceben retribució econòmica per la seva 
tasca. 

c) Clausura dels recintes esportius relacionats amb la federació. 
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d) Prohibició d’accés als recintes on es practica l’esport, pèrdua de la condició de federat o 
altre membre de la federació, o realització de la competició esportiva a porta tancada. 

e) Advertència privada o amonestació de caràcter públic. 
f) Inhabilitació temporal o definitiva. 
g) Destitució del càrrec. 
h) Descens de categoria, pèrdua de punts en la classificació i pèrdua de la prova o celebració 

de l’activitat sense l’assistència de públic. 

2. D’acord amb els principis d’adequació, graduació i proporcionalitat, les sancions que poden 
imposar-se als membres de la federació (segons l’Article 6.1.: Junta Directiva, Federats, Moto-clubs 
afiliats i altres membres sense dret a vot) per les infraccions comeses són les següents: 

a) Per infraccions lleus: Totes les sancions previstes en l’Article 11.II.1, a l’excepció de la 
“Destitució del càrrec”. 

b) Per infraccions greus: Totes les sancions previstes en l’Article 11.II.1, incloent la “Destitució 
del càrrec”, depenent del cas en particular.  

c) Per infraccions molt greus: Totes les sancions previstes en l’Article 11.II.1, incloent la 
“Destitució del càrrec”, depenent del cas en particular.  

Una vegada decidida la destitució d’un càrrec de Junta Directiva, aquesta mateixa Junta nomenarà 
en reunió de Junta Directiva una persona per substituir la persona destituïda de manera interina 
fins a la següent Assemblea General.  

3. En el cas d’imposició de sancions econòmiques, d’acord amb els principis enunciats al paràgraf 
anterior, es poden aplicar pels imports següents: 

a) Per infraccions lleus: Sanció d’un import de 300 a 1.000 euros, depenent de la infracció i 
les seves repercussions.   

b) Per infraccions greus: Sanció d’un import de 1.001 a 3.000 euros, depenent de la infracció 
i les seves repercussions.   

c) Per infraccions molt greus: Sanció d’un import de 3.001 a 12.000 euros, depenent de la 
infracció i les seves repercussions.   

 
III. CIRCUMSTÀNCIES AGREUJANTS, ATENUANTS I EIXIMENTS DE LA RESPONSABILITAT: 

1. Són circumstàncies agreujants de la responsabilitat: 

a) La reiteració. 
b) La reincidència. 
c) La remuneració o l’ànim de lucre. 
d) El perjudici econòmic ocasionat. 
e) La violació a la privacitat i secret de lo discutit en reunions de Junta Directiva. 

2. Són circumstàncies atenuants de la responsabilitat: 
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a) La provocació suficient, immediatament anterior a la comissió de la infracció. 
b) El penediment espontani. 
c) El fet de no haver estat sancionada la persona infractora, amb anterioritat, en el transcurs 

de la seva vida esportiva. 

3. Són circumstàncies eiximents de la responsabilitat: 

a) Que la infracció hagi sigut conseqüència de fets fortuïts o de força major no imputable a 
les parts.  

b) Que la infracció hagi sigut realitzada per procurar, com a finalitat, el benefici del 
motociclisme degut a causes particulars urgents no imputables a les parts.  

c) Que la infracció no hagi sigut realitzada per motius fútils.  
d) Que no s’hagin violat preceptes legals ni constitucionals.  

 

IV. PROCEDIMENT SANCIONADOR I ÒRGAN AMB POTESTAT DISCIPLINÀRIA 

Per a la incoació i resolució dels expedients disciplinaris, s’aplicarà el procediment previst en la 
normativa disciplinària en matèria esportiva sempre en vigor. 

L’òrgan amb potestat disciplinària és la Junta Directiva.  

 

V. EXTINCIÓ DE LA RESPONSABILITAT I PRESCRIPCIÓ DE LES INFRACCIONS I SANCIONS 

1. La responsabilitat disciplinària s’extingeix: 

a. Pel compliment de la sanció. 
b. Per la prescripció de les infraccions o de les sancions. 
c. Per la mort de la persona inculpada o sancionada. 
d. Per l’aixecament de la sanció. 

2. Prescripció de les infraccions: 

a. Lleus: Al cap d’un mes d’haver estat comeses. 
b. Greus: Al cap d’un any d’haver estat comeses. 
c. Molt greus: Al cap de tres anys d’haver estat comeses. 

En cas de ser infraccions continuades en el temps, els indicats terminis es compten a partir del dia 
en què cessa l’acció o l’omissió de què es tracti. 

3. Prescripció de les sancions: 

a. Imposades per infracció lleu: Al cap d’un mes. 
b. Imposades per infracció greu: Al cap d’un any, sempre que no siguin definitives.  
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c. Imposades per infracció molt greu: Al cap de tres anys, sempre que no siguin 
definitives. 

VI. RECURSOS 

Contra les sancions imposades, la persona interessada pot imposar un recurs davant la Comissió 
Jurídica Esportiva en els terminis i forma prevista en la normativa sempre en vigor. 

Les resolucions de la Comissió Jurídica Esportiva exhaureixen la via administrativa i només s’hi 
poden interposar en contra els recursos jurisdiccionals que escaiguin. 

 
ARTICLE 12. IMPUGNACIÓ D’ACORDS 

Els membres que hagin fet constar a l’acta de la reunió de l’Assemblea General o de la Junta 
Directiva el vot contrari a un acord i els que no hagin assistit a la reunió en què es va prendre i no 
hagin delegat el vot, poden impugnar-lo judicialment si és contrari a la Llei o a aquests Estatuts, o 
si beneficia uns membres o tercers en perjudici d’uns altres membres o dels interessos de la 
federació, en el termini dels trenta dies següents al dia que s’ha adoptat l’acord. 

Els membres que hagin impugnat un acord poden sol·licitar al Registre l’anotació marginal de la 
impugnació. 

L’Assemblea General pot acordar, per majoria absoluta dels assistents i dels representats, que una 
determinada controvèrsia se sotmeti a mediació i arbitratge. 

 
ARTICLE 13. PROCEDIMENT DE REFORMA DELS ESTATUTS 

Els acords sobre modificació dels Estatuts es prendran per majoria absoluta i, en especial, tota 
modificació del sistema d’elecció de la Junta Directiva, la distribució de competències entre 
l’Assemblea i la Junta i els motius i procediment de cessament de la Junta, així com aquelles 
matèries que així ho disposi la legislació sempre en vigor. 

 
ARTICLE 14. RÈGIM ECONÒMIC I PATRIMONIAL 

Constitueixen els recursos de la federació les quotes i, si escau, les derrames que han de fer 
efectives tots els membres i que fixa l’Assemblea General, i també les quantitats recaptades per 
serveis especials, pels productes i les rendes dels béns i per les donacions, les subvencions i les 
aportacions que rebi, i qualsevol altre recurs que pugui obtenir d’acord amb la normativa vigent. 

Tots els recursos de l’entitat estan destinats al sosteniment de les finalitats d’acord amb l’objecte 
de la federació i dels serveis que ha de prestar als membres. 
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El patrimoni de la federació està format per tots els béns i els drets que posseeixi en el moment 
en què es constitueixi i els que adquireixi en el futur. 

Els llibres d’inventari de béns, els llibres de comptabilitat i el llibre registre de beneficiaris efectius, 
que poden consultar tots els membres, els ha de diligenciar el Registre d’Associacions i els han de 
firmar el President i el Secretari. 

En el marc del que estableixi la normativa d’ajudes públiques del Principat d’Andorra, la federació 
posarà la documentació que li sigui exigida a la disposició de l’òrgan governamental competent en 
matèria d’esports que hagi de resoldre l’atorgament d’ajudes i fer-ne el seguiment i el control. 

Alhora, la federació posarà en coneixement de l’òrgan governamental competent en matèria 
d’esports el pressupost i el detall de la liquidació de cada exercici. 

 
ARTICLE 15. DISSOLUCIÓ DE LA FEDERACIÓ 

La federació es dissol: 

1) Per acord de l’Assemblea General. 
 

2) En quedar un nombre inferior a dos membres. En aquest cas, el President de la 
federació ha de portar al Registre d’Associacions el llibre d’associats actualitzat per 
certificar, sota la seva responsabilitat, la correspondència amb la realitat. 

 

3) Per sentència judicial ferma, en els termes previstos al Codi penal. 
 

4) Per expiració del termini fixat als Estatuts, exhauriment de l’objecte de la federació 
o impossibilitat de dur a terme la finalitat per a la qual es va constituir. 

 

5) Per insolvència declarada conforme a la legislació mercantil vigent en tot moment, 
que no ha pogut ser revertida d’acord amb el que preveu la Llei 37/2018, del 20 de 
desembre, de l’esport del Principat d’Andorra, o la llei que la substitueixi. 

 

6) Per la cancel·lació de la seva inscripció al Registre d’Associacions. 

En el cas de l’apartat 4 d’aquest article, l’Assemblea General ha d’acordar la dissolució de la 
federació. En cas que no es convoqui segons el que estableixen aquests Estatuts, una desena part 
dels membres pot instar la Junta Directiva a convocar-la, la qual ho ha de fer en el termini de trenta 
dies. L’Assemblea General s’ha de pronunciar expressament sobre la qüestió de la dissolució. 

En el cas de l’apartat 5 anterior, l’òrgan governamental competent en matèria d’esports pot 
assumir l’exercici de les funcions delegades de forma directa fins que conclogui la situació 
d’insolvència o es liquidi la federació insolvent amb la finalitat d’evitar la finalització o la 
interrupció de l’activitat esportiva. 

https://www.bopa.ad/bopa/031006/Pagines/CGL20190117_10_35_44.aspx
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ARTICLE 16. LIQUIDACIÓ 

Una vegada s’ha adoptat l’acord o la resolució de dissolució, la Junta Directiva o les persones 
designades per l’Assemblea o per l’autoritat competent s’han de constituir en liquidadors de la 
federació. 

L’administració de la federació correspon als liquidadors a partir del moment en què es nomenin. 

Amb la finalitat de liquidar la federació els liquidadors han de: 

a. Cobrar els crèdits pendents. 
b. Vetllar pel patrimoni de la federació i administrar-lo amb diligència fins que s’hagi 

liquidat. 
c. Liquidar el patrimoni i pagar els creditors. 
d. Aplicar el patrimoni o el líquid sobrant a les finalitats previstes als estatuts, i en cap 

cas poden autoritzar-ne el repartiment entre els membres ni cedir-lo a persones o 
entitats amb afany de lucre. 

e. Sol·licitar al Registre d’Associacions la cancel·lació de la federació. 
f. Dur a terme les operacions de liquidació necessàries per a la dissolució de la 

federació. 

 

 

Aquests estatuts de la Federació Motociclista d’Andorra han estat aprovats per unanimitat dels 
federats amb dreta a vot assistents a l’Assemblea General Extraordinària convocada a tal efecte, 
en data de 20 de desembre del 2023. 

 

 

A Sant Julià de Lòria, el 20 de desembre del 2023. 

 

 

 

Natàlia GALLEGO ROBERT    Jordi SÁNCHEZ  
Presidenta de la FMA     Secretari de la Junta de la FMA 

 

 


